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1)

Introduccién

E! problema de la calidad del aire empezd a abordarse a nivel
comunitario en los anhos 80. A partir de entonces se ha reguiado la
presencia en el aire de algunos contaminantes clasicos (SO,
particuias, Pb y NOp).

Actualmente, sin embargo, se considera que el problema de Ila
contaminacién atmosférica por oxidantes fotoquimicos (*) es uno de los
mis graves para el medio amblente a las puertas del siglo XXI.

Las concentraciones en foto-oxidantes, en general, y en ozonho, eén
particular, observadas en Europa son preocupantes puesto que tienen
efectos negativos sobre:

- la salud humana: Iirritacién de los ojos, dolores de cabeza,
diflcultades respiratorias;

- la naturaleza: detencién o perturbacién del crecimiento de los
vegetales;

- los materiales: degradacién de edificlos (pinturas), polimeros, etc.

En Europa, las concentraciones en ozono han empezado a medirse
reclientemente, y no de forma generalizada en todos los Estados mlembros;
las redes de medicién que funclonan actualmente no controlan de forma
4ptima nl compieta los niveles de ozono en la atmésfera; por otra parte,
con los datos disponibles no se puede efectuar una evaluacién global ni
precisa del problema. Ademis, los mecanismos que actiian en estos
fenbmenos son muchos, complejos y, por ahora, Iinsuficientemente
controlados.

Ante esta slituacién, la Comisién desearla que se Ilevaran a cabo
actividades de control del ozono, de recogida e Iintercambio de
informacién, y campafas de informacién a la opinidn publica. Sélo asl se
podr4 llegar a comprender mejor este problema, y establecer planes de
medidas raclonales, optimizar las medidas que deban tomarse y determinar
contra qué fuentes hay que luchar.

*)

Las expresiones "oxldante fotbqulmlcd“ y "“foto-oxidante" se utiilizan
Indistintamente. El ozono (03) es el foto-oxlidante mis Importante
de todos los compuestos que pertenecen a esta categoria.



2) Lucha contra ia contaminacidn fotoguimica

3)

A nivel comunitario, se han iniclado, o estan preparandose, varias
medidas con objeto de reducir las emisiones de algunas fuentes de
contaminantes atmosféricos y, especlalmente, las de los precursores del
ozono (éxidos de nitrégeno y compuestos organicos volatiles). Esas
medidas afectan tanto a las fuentes fljas (grandes Instalaciones de
combustién) como a las fuentes mdéviles (vehiculos, camlones, etc.).

Puesto que se necesitan varlos afios para poner en practica estas
medidas en los Estados miembros (a causa de los plazos de
transposicién, de una aplicacldn progresiva y de 1la tasa de
renovacién), se presenta la propuesta de controlar, en una primera
fase, el efecto de tales medidas sobre los niveles de ozono registrados
en Europa.

Dentro de esa primera fase, dada la dificultad de controlar las
emisiones de otras fuentes de precursores menos Iimportantes, es
preferible dejar a cada Estado mlembro la Iniclativa de Iintentar
reducir las emisiones de otros sectores Industriales. En una segunda
fase se podrad tener en cuenta la optimizacién de tales medidas
comp lementarias.

Concentraciones de 03 admisibles en el aire

La Organizacién Mundial de la Salud (OMS) recomienda no superar los
sigulentes valores de concentracidén de O3 en el aire, para proteger,
en primer lugar, la salud humana y, en segundo lugar, la vegetacién:

Criterio Tiempo de exposlicién Concentraciones
(horas) recomendadas
(ng/m3)
Salud 1 150 -~ 200
8 100 - 120
Vegetacién 1 200
24 65
Perlodo de crecimiento 60
(100 dlas)

Los umbrales fil)ados en la presente Directiva se basan en estos
valores.



4)

4.1

4.2

4.3

Yigilancia. intercamblo de informaclén y alarma en relacién con la
contaminacién atmosférica por ozono N

Los niveles de ozono observados actuaimente en Europa suelen situarse
por encima de los valores recomendados para proteger, en primer lugar,
fa salud y, en segundo lugar, los ecosistemas; dados los escasos
conocimlentos que actualmente se tlienen del problema, no se puede flijar
una-fecha a partir de la cual podrian seguirse estas recomendaciones.
Por lo tanto, serla prematuro fijar ahora unos vailores |imite objetivos
y obligatorlos con respecto a las concentraciones de ozono en el aire.

Sin embargo, si es posible iniclar ahora, a nivel comunitarlio, algunas
medidas con las que se podrd llegar a conocer mejor el problema de la
contaminacién por O3 y limitar las consecuencias en la salud humana
de los episodios de altas concentraciones. Las medidas previstas son
las sligulentes:

Yigllancia

Se ha dispuesto que los Estados miembros creen o completen las redes de
medicién de 03 en el aire ambiente; esas redes han de responder a una
serie de criterios enumerados en el Anexo Il para la implantacién de
las estaciones.

Por 1o que se reflere a la medicién del ozono, se ha propuesto un
método de referencia, pero se ofrece la posibiiidad de wutilizar
cualquler otro método, slempre y cuando pueda demostrarse su
equlvalencia con el primero.

Intercambio de informacién

Parte de 1los datos recoglidos como resultado de esta vigilancia se
intercambiaran reclprocamente entre los Estados miembros y la Comisidn
para, por un lado, poner en comin las experiencias y los conocimientos
individuales y, por otra, disponer de elementos objetivos para una fase
posterior del control de la contaminacién fotoquimica. Para limitar la
cantidad de datos que deben transmitirse en ese Intercambio, sbélo se
enviaran las estadisticas anuales y los valores que superen los
umbrales por encima de los cuales existe un riesgo para la salud o la
vegetacién.

Alarma

Cuando surge un episodio de contaminacién por ozono, no se puede ya
(por la misma naturaleza de los fendémenos que Intervienen) disminuir
las concentraciones mediante una reduccién de las emislones de
precursores; por eso, la Directiva pretende limitar las consecuencias
de tales eplisodios en la salud de los cludadanos creando sistemas de
informacién o alarma destinados a la poblacidén, en caso de que aparezca
un nivel de ozono superlor a los umbrales por encima de los cuatles
exlste un riesgo para la salud. Gracias a ello, el publico podrd tomar
las precauciones nhecesarias y una serlie de medidas preventivas en caso
de episodio de contaminacién. Esta Informacién del pliblico forma parte,
ademas, del nuevo enfoque al acceso a la informaclén en materia de
medio amblente, cuyos principlios han quedado estipulados en |la
Directiva 90/313/CEE.
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Los umbrales recogidos en la Directiva son unos niveles de referencia
que corresponden a una serle de requisitos de proteccién de la salud o
de la vegetacién conforme a las recomendaciones de la OMS.

Medidas posteriores
Ya se ha previsto una segunda fase dentro de este proceso de iucha
contra la contaminacién por ozono: cuando el procedimiento actual |leve

cinco afos funclonando, se elaborard otra propuesta que fljard los
valores limite de O3 en el alre, junto con un calendario de
ejJecucidn. Esa propuesta podra basarse, tamblén, en otros conceptos
desarrollados en la Introduccién de un nuevo enfoque global para el
establecimiento de directivas sobre callidad de! alire. Ese enfoque se
hard en dos tiempos: en primer lugar, se elaborarid una directiva marco
que cubra los aspectos generales relaclonados con la contaminacién
atmosférica: objetivos, criterios minimos para la implantacién de las
redes, valores |Imite que respondan a objetivos especlificos (control
jurldico, puesta en marcha de 1a alarma, Informacién, etc.), la
frecuencia de transmisidén de la Informacién, etc.; después de esa
directiva general, se formularidn directivas especificas sobre algunos
contaminantes en concreto, y se limitardn a un numero restringido de
disposicliones (valores numéricos de los |imites de las concentracliones,
métodos de mediciédn, etc).



Directiva del Consejo de ............. sobre contaminacién atmosférica por
ozono.

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica Europea y, en
particular, su articulo 1308,

Vista la propuesta de la Comisién,
Visto el dictamen del Pariamento Europeo,
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social,

Considerando que el cuarto Programa de acclén de las Comunidades en materla
de medio ambliente de 1987 (1) contempla la posibilldad de establecer
medidas sobre contaminacién fotoquimica y, en particular, con respecto al
ozono, por su nocividad y habida cuenta del estado de los conocimientos
sobre sus efectos en la salud humana y el medio ambliente;

Conslderando que, para proteger la salud humana, conviene limitar las
concentraciones de ozono en el aire; que, sin embargo, los datos técnicos y
clentificos disponibles, y los conocimientos sobre la formacién y el
transporte de contaminantes fotoquimicos, no permiten todavia fijar valores
Iimite con respecto a tales concentraclones;

Conslderando que, no obstante, es necesario que en todos Ilos Estados
miembros se posea un conocimiento lo mas completo posible de los niveles de
contaminacidn por ozono;

Considerando que ese conocimiento Implica la creacién de estaciones de
medicién destinadas a suministrar las concentraciones de ozono en el alre;

Considerando que, para poder disponer de resultados comparables, es
necesar |0 que sean equlvalentes los métodos que se utllicen en los Estados
miembros para determinar las concentraciones;

Considerando que, hablda cuenta del caricter especial de la contaminacién
fotoquimica, es Indispensable que los Estados miembros y {a Comisién,
incluida la Agencia Europea de Medio Ambiente (2) | en cuanto tenga lugar
su establecimiento efectivo, Iintercambien reciprocamente sus datos para
poder tener un mejor conocimiento del problema;

1) DO ng C 328 de 7.12.87, p. 1
(2) DO nop L 120 de 11.5.90, p. 1
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Considerando que el establecimiento de niveles de alarma a partir de los
cuales la poblacién ha de tomar precauciones, permitirad f(imitar las
consecuenclas de los episodios de contaminacién en la salud;

Considerando que los valores numéricos de tales niveles han de estar
basados en los resultados de los trabajos realizados en la Organizacién
Mundial de la Salud (OMS), en concreto, los referidos a las relacliones
dosis-respuesta determinadas con respecto a este contaminante;

Considerando que los datos que se recojan en aplicacién de la presente
Directiva permitirdn seguir la evolucién de la contaminacién atmosférica
por ozono y controlar la repercusién de tas disposiclones naclonales y
comunitarias de reduccidn de los precursores fotoquimicos, asl como
establecer, en el futuro, otras disposiciones con respecto al ozono y a la
callidad del aire,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articuio 1

1) La presente Directiva tiene por objeto establecer un procedimiento Comdn
de:

- vigitancia,
- Intercamblo de Informacidn,
- alarma,

en relacién con la contaminaclén atmosférica por ozono, con el fin de
permitir a las autoridades competentes de los Estados miembros y a la
Comisidén adquirir un conocimiento mis profundo sobre esta forma de
contaminacién atmosférica en la Comunidad, y poder informar a la opinién
piblica cuando se superen los umbrales de concentraclén con riesgo para
la salud humana o la vegetacién.

2) Con arregio a ta presente Directiva se entendera por:

- ‘“umbral de proteccién de la salud“: la concentracién de 03 conforme
al valor del punto 1 del Anexo | por encima de l|la cual existe un
rlesgo para la salud humana en caso de episodios prolongados de
contaminacién;

- “"umbrales de proteccidn de la vegetacién": las concentraclones de
03 conforme a los valores del punto 2 del Anexo | por encima de las
cuales existe un riesgo para la vegetacién;

- ‘“umbral de alarma": la concentracién de 03 conforme al valor del
punto 3 del Anexo | por encima de la cual existe un riesgo para la
salud humana en caso de exposicidén de corta duracién, y ante cuya
aparicién los Estados miembros deben adoptar una serie de
disposiciones en las condiciones concretas especificadas en los
articulos que siguen a continuacién.



Articulo 2

Cada Estado mlembro designard un &rgano central responsable, a nivel
naclonal, de poner en préactica el procedimlento menclonado en el articulo
1, punto 1, e Informara de ello Inmedlatamente a la Comisidn.

Articulo 3

Los Estados mlembros establecerdn estacliones de medicién destinadas a
suministrar los datos necesarios para la aplicacién de la presente
Directiva. Esas estaciones deberdn cumplir los requisitos expuestos en el
Anexo |1,

Articulo 4
1. Para medir las concentraclones de 03, los Estados miembros utilizarén:
- blen el método de referencla descrito en el Anexo v,

- blen cualquier otro método de andlisis cuyos resultados de mediclén
demuestren ser equlvalentes a los del método de referencla.

Para ello, los Estados miembros designardn uno o varlos laboratorios
centrales responsables de la evaluacién del método utillzado a nivel
naclonal en comparacién con el método de referencia.

Ademas, organizardn a nlvel nacional 1a comparacién entre los
laboratorios que participen en la recoglida y andlisis de datos.

2. En cuanto hayan establecido las estaclones de mediclén, los Estados
miembros proporcionardn a la Comisién los datos siguientes:

- el método utilizado para determinar las concentracliones de 03 vy, sl
este método no fuera el método de referencia, la justificacién de su
equivalencla con éi;

- las coordenadas geogrificas de las estaciones de medicién, Ila
descripcién de la zona cublerta por las estaciones y los criterios de
seleccidén del emplazamiento;

- los resultados de las campafias de mediciones Indicativas, sl las
hublera, que se hayan reallzado en aplicacién de las disposliciones
del punto 2 del Anexo II.

3. La Comisién podrd organizar a escala comunitaria campaiias de comparacién
entre laboratorios centrales.



Artliculo §

Los Estados miembros adoptaran tas disposiclones necesarias para Informar a
la poblacidn, utiilzando los medios de difusidn mads adecuados (radio,
televisién, prensa escrita, etc.), en caso de que se supere el valor de
alarma estipulado en el punto 3 del Anexo |. Las Informaclones que se deben
difundir en este caso son las que estan recoglidas en el texto del Anexo |V.

Articulo 6

1) A partir del (1 de enero de 1994), los Estados miembros proporclbnarén a
la Comisidn, a mads tardar tres meses después del perlodo anual de
referencla, los datos sigulientes:

- el valor miximo, la mediana y el percentil 98 de los valores medlos
obtenidos en 1 hora y en 8 horas durante el afo en cada estaclién de
medicidn; los percentiles se calcularan segin el método descrito en
el Anexo I11;

- el numero, la fecha y la duracidn de los perlodos en que se hayan
superado los umbrales dispuestos en los puntos 1 y 2 del Anexo |I.

2) Cuando se supere el umbral de alarma establecido en el punto 3 del
Anexo |, los Estados miembros informardn a la Comislién, a mads tardar 7
dlas después del perlodo en cuestiédn, de

- la fecha en que se haya superado ese umbral,
-~ la duracién del hecho,
- la concentraclén horaria maxima observada durante ese perlodo.

Siempre que sea posible, estos datos se completardn con otros datos
pertinentes sobre las fuentes de precursores y la meteorologla, que
puedan explicar las razones de esa extralimitacién.

3) S| los Estados miembros dispusieran, con respecto a perlodos anteriores
a la fecha fi)ada en el articulo 9 de la presente Directliva, de los
datos a que se refleren los anteriores apartados 1) y 2), deberan
comunicadrselos a la Comisidn, a mas tardar cuando transmitan los datos
correspondientes al primer perlodo de referencla. :

Articulo 7

Los Estados miembros y la Comisién efectuarin con reguilaridad Intercamblos
reciprocos de los datos que se reflieran a:

- la Informacidn recoglda en cumplimiento de la presente Directiva;

- las medidas adoptadas o previstas, y los programas establecldos por
los Estados miembros para mejorar la calidad del alre;

- las experienclas y conocimientos adquiridos en relacién con el
problema de la contaminaciédn fotoquimica.



Articulo 8

La Comisién, basdndose en los datos recoglidos, presentard al Consejo, a mas
tardar el (1 de julio de 1997), una propuesta sobre el control de Ia
contaminacién atmosférica por ozono, que contenga, en particular, valores
limite de concentracién de ozono en el aire, asl como los plazos para el
cumplimiento de tales valores.

Articulo 9

Los Estados miembros aplicardn las disposiclones legales, reglamentarias y
administrativas necesarias para cumplir la presente Directiva, a mias tardar
el (31 de diciembre de 1992).

Informaran de ello Inmediatamente a la Comisién.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, éstas incluirén
una referencla a la presente Directiva, o llevaran tal referencla cuando se

publiquen de forma oficial. Los Estados miembros adoptardn las normas que
deba cumplir dicha referencia.

Articulo 10

Los destinatarios de la presente Directiva serdn los Estados miembros.

Hecho en Bruselas,

Por el Consejo

El Presidente



ANEXDO |

Umbrales de concentraclones de ozono en el aire (1)

(Los valores se expresan en pugO3/m3. La expresién del volumen debe
referirse a las condiciones de temperatura y de presién siguientes:
293 Kelvin y 101,3 kPa).

1 - Umbral de protecclién de la salud

(tiempo de exposlicién prolongado)

110 ug/m3 con respecto al valor medio en 8 horas (2)

- Umbr rot i

200 yg/m3 con respecto al valor medio en 1 hora
65 pg/m3 con respecto al valor medio en 24 horas

(tlempo de exposiclién breve)

175 ug/m3 con respecto al valor medio en 1 hora

(1) l.La modicidn de las concentraclones ha de realizarse de forma
continua.

(2) La media a lo largo de 8 horas es de tipo mévil unilateral: se
calcula en cada hora sobre la base de los 8 valores horarios entre h
y h-9.



1/ La medicién de las concentraciones de ozono en el alre ambiente tiene
por objeto evaluar: .

1) con la mayor exactitud posible, el riesgo individual de exposiclén de
los seres humanos a valores superiores a los umbrales de proteccién
de la salud;

11) la exposicidn de la vegetacidén (bosques, ecosistemas naturales,
cultivos, horticultura, por ejemplo) en relacién con los valores que
figuran en el Anexo |I.

2/ Los puntos de medicién se slituardn en empiazamientos representativos
desde el punto de vista geografico y climatolégico y en donde:

1) el riesgo de aproximarse a los umbrales del Anexo | o superarlos sea
mayor ;

1) haya probabilidades de que se vea expuesto uno de los objetivos
mencionados en el punto I.

En los lugares en los que los Estados miembros no dispongan de la
informaclén relativa a los emplazamientos menclonados en los puntos 1) y
i1), efectuardn campanas de medicliones indicativas para determinar la
ublcacién de los puntos de medicién destinados a suministrar los datos
necesar los para el cumplimiento de la presente Directiva.

3/ Los Estados miembros estableceran puntos de medicién adiclonales para:

1) contribulr a la determinacién y descripcién de la formacidén y el
transporte del ozono y sus precursores;

il) segulr la evoluclén de las concentraciones de ozono en las zonas
afectadas por la contaminacién de fondo.

Se recomienda efectuar una medicién en paralelo de los precursores
fotoquimicos (4xlidos de nitrégeno, compuestos orgdnicos volatiles) para
determinar ia relacidn existente entre los distintos contaminantes.

4/ La lectura final de los Iinstrumentos de medicidén del ozono ha de
efectuarse de forma tal que puedan calcularse las medlas horarias y a lo
largo de 8 horas, de conformidad con las disposicliones del Anexo I11.



1) Lz medicidn de las concentraclones debe efectuarse de forma continua.

2) El periodo anual de referencia empieza el 1 de enero de un afo y acaba
el 31 de diclembre.

2) Para que el cadlculo de los percentiles (*) pueda considerarse vilido,
debe contarse con el 75% de los valores posibles y, slempre que se
pueda, éstos han de estar distribuldos uniformemente a o largo de todo
el perlodo considerado en el emplazamiento de medicién de que se trate.
Si no fuera asl, este hecho tendria que mencionarse al comunicar los
resul tados.

El cdlculo del percentil 50 (98) a partir de los valores registrados a
lo largo de todo el afo se efectuard de la siguiente manera: el
percentil 50 (98) debe calcularse a partir de los valores efectivamente
medidos. Los valores medidos se redondeardn al ug/m3 mis préximo.
Todos los valores se iIncluirdn en una lista por orden creciente con
respecto a cada emplazamiento:

X1 2 XpxXg .... £Xg < 0.0 2 XN=—1 2 XN

El percentil 50 (98) es el valor del elemento de orden k, habiéndose
calculado k por medio de la férmula siguiente:

k = 0,50 (0,98) . N

en donde N es el numero de valores efectlvamente medidos. El valor de
0,50 (0,98) . N se redondeara al! numero entero mas proéximo.

{*) La mediana se calcula como el percentil 50.



ANEXDO tv

La informacién que figura a continuacién debe difundirse a una
escala suficlentemente grande y 1o antes posible, para que Ila
poblacién pueda tomar todas las medidas preventivas de
proteccién.

Texto tipo de informacién de la poblacién en caso de
altas concentraciones de ozono en el aire

Slituacion:

Hoy (1), a 1as horas, se han observado concentraciones Importantes
de ozono en el alre.

En los siguientes puntos de medicién:

se han registrado concentracliones superiores a 175 yg/m3 (valor europeo
de alarma).

La lectura detallada de los valores registrados es la siguiente:

Estacién Hora Concentracién
(media horaria)

Prevision:

Puesto que no se prevé que la situacién meteoroldgica vaya a evolucionar de
forma significativa en los préximos dias, cabe ain esperar concentraclones
importantes para esta noche/manana/e!l fin de semana entre las ... y las ...
horas.

o

Las previsiones meteorolégicas Iindican que la sltuacién puede mejorar
dentro de ... horas/.../dlas.

(1) Si la Informacldn se transmite por la prensa escrita, puede afiadirse
una referenclia a la vispera.
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Precauclones:

Como medida de prevencién, las personas especialmente expuestas a la
contaminacién atmosférica (nifos, anclanos, personas con problemas
respiratorios, etc.) deben evitar cualquier esfuerzo flisico y los
ejerciclos al alre libre durante las préximas ... horas.

En general, se recomienda evitar los esfuerzos flsicos prolongados (por
ejemplo, el “jogging") durante ese perlodo.

Se recomlenda a toda la poblacién en general evitar los esfuerzos
fisicos. Pueden aparecer sintomas tales como irritacién de los ojos,
dolores de cabeza, dificultades respiratorias y disminucién de las
capacidades flsicas (1)

1)

Este parrafo debe afadirse si las concentraciones son superiores a
350 ug/m3.
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El método de andlisls de referenclia aplicable a la determinacién del ozono
es el método por quimioluminiscencia. El 1SO estd procediendo actualmente a
la normallzacién de este método. En cuanto este organismo publique Ila
norma, el método de referencia serd el método alif descrito.

Cuando el Estado miembro utilice métodos e Instrumentos de medicién *"In
situ", deberin tenerse en cuenta los sigulentes aspectos:

1/ Ha de comprobarse, en laboratorio, la conformidad de las
caracteristicas de funcionamiento del instrumento de medicidén con las
indicadas por el fabricante, sobre todo el ruldo de fondo, el tiempo
de respuesta y la linealidad.

2/ El instrumento ha de callibrarse totalmente con regularidad con gases
patrén ad hoc preacondicionados.
Se utilizard en paralelo en laboratorio el método de yoduro de
potasio o el basado en la valoracién gaseosa con NO como reactivo de
valoraclién, para analizar el contenido en O3 de los gases patrdén y
la exactitud y precisién de los otros métodos de medicidn recogidos
en el articulo 7 (principio de la doble comprobacién).
Ha de prestarse una atencién especlial a las interferencias del método
y del instrumento para optimizar los flujos y controlar el
acondiclionamiento de los aparatos durante el callbrado.

3/ Cuando se trabaje “iIn situ*, los Instrumentos se callbraridn con
regularidad, por ejJemplo, cada 23 o 25 horas.
Por otra parte, ha de comprobarse la validez de esa operacién con un
instrumento calibrado segin el punto 1/ que funclione regularmente en
paralelo.
S| se cambia el filtro de entrada del instrumento antes del
callbrado, éste debe realizarse una vez transcurrido un perfodo
conveniente de exposicidn (entre 30 minutos y varias horas) del
flltro a las concentraciones de O3 ambientes.

4/ La cabeza de muestreo debe estar situada a por lo menos 1 m de
cualquler edificio para evitar el efecto de pantalla.

5/ La abertura de la cabeza de muestreo debe protegerse para evitar la
entrada de liuvia o_de insectos.

No debe utilizarse ningin prefiltro.



6/

7/

8/

9/

10/

11/

12/

13/
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No debe haber ninguna Influencia de Instalaciones préximas (aire
acondicionado, equipos de transmisién de datos, etc.) en el muestreo.

La Iinea de muestreo debe ser de un material Inerte (vidrio, PTFE,
acero Inoxidable, etc.) que no se altere en presencia de 03.

Deberd haberse expuesto previamente a las concentracliones de 03
adecuadas. .

La lIinea de muestreo entre la cabeza de muestreo y el instrumento de
andlisis serd lo mis corta posible. En particular, el tiempo que
tarde la muestra de volumen de gas en recorrer la |linea de muestreo
ha de ser lo mis breve posible (por ejemplo, del! orden de algunos
segundos en presencla de otros gases reactivos como NO).

Se evitarin las condensaclones en la |lnea de muestreo.

lLLa Iinea de muestreo deberd |impiarse con regularidad en funclén de
las condiciones locales.

La Ilnea de muestreo debe ser estanca y el flujo tiene que
comprobarse con regularidad.

El muestreo no tiene que verse Influido por pérdidas de gas del
instrumento o del sistema de callibrado.

Deben adoptarse todas las precauclones necesarlias para prevenir las
varilacliones de temperatura que ocaslonen errores de medicién.



iv.

vi.

Vil.

A3

Quelie est la Justification principale de la mesure?

1l s'agit d’'inltialiser sur le plan communautalre une sérle
d’actions en matidre de pollution atmopshérique par |'ozone. A
| ‘heure actuelle la polilution photochimique, & laquelie |‘ozone
contr lbue de maniédre Importante, constitue un probiéme sérleux;
les concentrations en ozone observées en Europe peuvent
présenter des risques pour la santé et la végétation.
Caractéristiques des entreprises concerndes. En particulier:
Les PME ne sont pas directement concernées.

a) Y a-t-11 un grand nombre de PME?

b) Note t-on des concentrations dans des réglons?
- éligibles aux aldes régionales des Etats membres?
- éligibles au FEDER?

Quelies sont les obligations Imposées directement aux
entreprises?

Aucune

Quelles sont les obllgations susceptibles d‘'8tre Imposédes
indirectement aux entreprises via les autorités locales?

Sans objet

Y a-t-11 des mesures spéclales pour les PME? Lesquelles?
Non

Quel est |'effet prévisible?

a) sur la compétitivité des entreprises

aucun effet

b) sur 1‘empiol

aucun effet

Les partenaires soclaux ont-ils été consultés? Quels sont leurs
avis?

Pas appllicable dans le cadre de cette proposition.
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